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CLAU SOLÈR

e tuttina datti eis ni ellas e mintgin(a)
da nus stess fetg mal senza eis ni ellas.

Gia numnar eis ei ina caussa, s'occupar
dad ellas in'autra. Eisi eis ni ellas? Ei setrac-

ta d'in fenomen fetg vegl, denton gia pli

baul han nums per enzatgei auter stuiu

star neu per battegiar els ni ellas, ed el

legn seclom'ei tenor la Crestomazia: Va-

neun de lenn et uvierchetde cam. La sligia-

ziun il beun hisli ei ina part dad el, piael, il

hisli. Sehe quei plaid ei curdaus tgunsch
ord bucca ni bue, ei strusch d'eruir. En

scadin cass han ins buca vuliu scriverel pli

baul. Conradi, in plevon reformau, noda
1823 en siu vocabulari: commoditade per
la versiun tudestg-romontscha ilg Cu-

mach da la Commoditad e cun quei tierm
va el vinavon entuorn la buglia senza

numnar ni saver numnar precisamein

gl'object. La combra emperneivla, aschia

savess ins translatar quei cumach, sezup-

pa vinavon el secret ni hisli che dériva dil

El erazuppaus davos casa, era vegnius remplazzaus
entras in semegliont e la possessura gnanc enconuscheva
pli el. Oz ein el ed ella e la casa spari. (Lumbrein)

tudestg e munta casa pintga, casetgel.

Silmeins s'avischin'ins plaunsiu architec-

tonicamein agi object. In informatur da

Mustér ha nudau per il DRG: antschiet

ha'i cun hisli, suenter ose/ vagniu cumà,

suenter zacret ad ussa magari abtritt. Era

quella litania verbalatucca buca la noda.

La successiun linguistica da quels da

Mustér paran quels da Riein da veletar
sch'els dian: cumah ven risguardau per pli

hofli che hisli, tgei creanza! Era nossas ver-
siunsmodernasein buca pli romontschas

e pli directas. Tualetta ei en emprema lin-

gia il liug nua ch'ins selava cun ina scrot-

tetta, pia nies bogn.
Ina proposta directa, entelgeivla davart il

diever da quei liug da levgera, da levgia-

ment per mantener il maletg franzos sa-

vessen ils Sursilvans empristar dils Engia-

dinescun lurfuormachajaduoirefarord-
lunder in tgagiaduir che fuss diltuttafatg
datempra romontscha ed exprimess ex-
actamein lafuncziun.
Buca meins scrupels ch'el lungatg
caschuna quei object sco baghetg. Gia sia

descripziun fa apparentamein ir snavurs
dil diesgiu. Renomai perscrutaders dallas

casas purilas, sco J. Hunziker alla fin da



L'unica cussadenta drova il

schumellin da tschella vart
dalla casa; leu ei il hisli meins
exponius al vent, denton bia
pli caducs ed isaus. (Lum-
brein)

Ault vid la preit stuevan eis

esser perchegl'inimitg possi
bucaentrartraslaruosna...
Sch'il casti era situaus sur in

flum, er'ei in hisli dad aua.
Denton curdava la grascha il

bia, laschond anavos sdre-
mas brinas vid il mir, giu sin il

lidimer. Bia grascha muntava
bia prau grass, bia fein lubeva
bia biestga e grand muvel si-

gnificava beinstonza, era per
castellans. (Campi)



Différents hislis.denton mo quel davartdretga, model du bel aulte bass, meretapropi Tenor régla: davoscasa, plitost ell'umbriva. e buns cunfins fan buns vischins, pia in

quei num tenor sia funcziun. (Almen) hisli per casada. (Scharons)

tschei tschentaner ni Richard Weiss, han

dedicau bue ina pagina a quella part dils

baghetgs, schegie ch'ei deva lu hislis en ni

vid las casas. Tgei casas s'imaginavan

quels scienziai, sch'ellas duvravan gnanc
in hisli che gia ils castials dil temps medieval

possedevan? Il perscrutader grischun

Christoph Simonett, da casa in histori-
cher d'art, pia primarmein jasters alla

materia, ha presentau il LOCUSOMINOSUS

- latin ei adina il spindrament per persu-

nas delicatas en cass délicats, schizun da

tgierp - en maletg ed en descripziun, gia
in grand progress per la descripziun tota-
la d'in edifeci. El speculescha schizun sin

fundament da siu material ch'ils Gri-
schuns tudestgs seigien varga 100 onns
pli tumprivs ch'ils Grischuns romontschs

e talians quei che pertuchi la construc-
ziun da hislis en general. In auter «dilet-

tant» d'etnografia, il poet e romanist
Andri Peer vesa il hisli ed ha neginas

retenientschas pli e descriva, dessegna
ed analisescha ils hislis en las differentas

regiuns grischunas. Quei succéda 1961.

Tgi che sefatschenta oz cun hislis ei en

scadin cass en buna cumpignia. La nobla

casa editura NZZ selubescha da publicar
1987 in cudisch che tracta spirontamein
hislis, cloacas, latrinas, closets e canalisa-

ziuns urbanas.

Strusch inameglierasorthail hisli sco

object. En sesez duess el ir a sezuppond da-



Agi ur dad in uaul, sper in clavau da cuolm; libertad per
vesida, odurs e muostgas. (Purtein)

Hisli sco ei s'auda: dubel, caset da lenn per la part sura,
access indirect neu dil lautget, construcziun hermetica
da mir ed ins drova gnanc cavar hisli specialmein.
(Scharons)

vos casa ni en ina bargia denter dus ba-

ghetgs;daquei meiniei tenor il DRG in da

Sevgein: il hisli ei adina davos casa (dil
meun cuntrari digl esch-casa ne dalla via).
Pli precauts, e quei tuttaviacun bunas ra-
schuns, ein quels da Scharons cun relati-

var: igl hisli e parsolit davo la tgeasa. Uor-
den vegn pretendiu entras igl artechel 58

dils tschentaments da Salouf da 1910:

Totos comoditats avertas an vischnanca du-

essen nirsaradasaint. Quei havess mun-
tau la fin ad in hisli a libra curdada sur il li-

dimeras.GiusepdadensVrin. Igl uorden,
quellaga perviad'in slargiament dalla via,
ha scassau il liug che purscheva levgia-
ment pér suenter haver bandunau la casa

e traversau la via - ina calculaziun dil

temps era d'engrau!
Ferton ch'ins vesa strusch pli hislis vegls
en Surselva, anfl'ins el Grischun central
da quels biais, maiestus hislis plein fantasia,

bein manteni e caducs, poetics e bru-
tals.
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